ansorg

(e produit confient une source lumineuse de classe d‘efficacité D.
Este producto contiene una fuente de luz, cuya eficiencia energéfica es de la clase D.
La sorgente luminosa di questo prodotto & di classe di efficienza D.

830/835/840=D 927/930/940=F N27=F  Meat/NMeat =G

Anleitung
Instructions Navo NI'A—DI:

Notice 02NIA .....~...

Instrucciones 48NLA -

Istruzioni soses oo

Instructies

Veiledning

Instruktioner

Instrukcja

PykoBoacTBo

KepiBHuUTBO

Oladas

IEES _

EAR 80418 ,g/ L N
220-240V, I.ED IPZO @ 14k CE UK & =" ="
50/60 Hz o cA

I Dieses Produkt enthlt eine Lichtquelle der Energiesffizienzklasse D.
g J Do not touch LED! E This product contains a light source of energy efficiency class D.
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Navo NLA DF ansorg

Zubehir 17AD0101 Filter zur Enthlendung / Filter for glare reduction / Filtre antiéblouissement / Filiro antideslumbrante / Filtro anfi-abbagliomento /
Accessoires Filter voor vermindering van schittering /Filter for blendingsheskyttelse / Filter for bliindningsreduktion / Filtry do redukeii refleksow /
Accesorios MpoTtneBoocnennstowmii ounstp / PinbTp ANs 3axucTy Big 3acninneHHs /
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DE Hierzu gehtren die allgemeinen Montagehinweise (62BD0012). Technische Anderungen vorbehalten! Vor Montage /Inbetriebnahme die Anleitungen lesen und fiir den spiiteren Gebrauch autbewahren. EN' This includes the
general mounting instructions (62BD0012) Subject to technical alferations! Before mounting/putting into operation read the instructions and keep them for luter use. R Les instructions de montage générales (62BD0012) font
partie de ces instructions. Sous réserve de modification technique! Avant le monfage/la mise en service, lire la notice et la conserver pour I'utilisation ultérieure. ES Esto incluye los avisos generales de montaje (62BD0012).
iNos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas! Antes del montaje/puesta en servicio, leer las instrucciones y guurdurfus para un uso posterior. IT Queste comprendono le istruzioni generali per il montaggio
(62BD0012). Il prodotto potrebbe subire modifiche tecniche! Antes del montaje,/puesta en senvicio, leer los instrucciones y guardarlas para un uso posterior. NL Hiertoe behoren de algemene montage-instructies (62BD0012).
Technische veranderingen! Voor de montage /ingebruikneming de handleiding lezen en bewaren voor later gebruik. NO Defte omfatter ogsd de generelle monteringshenvisningene (62BD0012). Tekniske endringer forbeholdes!
Les veiledningen far bruk /igangsetting og oppbevar denne for senere bruk. SE Hit hér Gven de allménna monteringsanvisningama (62BD0012). Vi férbehdller oss rdtten till tekniska dndringar! Ls instruktionen fore montering/
idrifttagande och spara den for senare bruk. PL Nalezq da tego ogélne wytyczne montazowe (62BD0012). Zmiany techniczne zastzezone! Przed przystapieniem do montazu / rozruchu nalezy przeczytaé niniejszg instrukejg
oraz zachowac jg do przysztego uzytku. RU K num otHocsTes obume ykasamms no ewinonHewmio mortaxa (62BD0012). Octasnsem 3a coboil IPABO HA BHECEHME M3MEHEHMI,
obycnosneHHbix MmopepHraaumeit! [lo Hayana MoHTaxXa,/BBOAA B SKCMYATALMIO NPOYUTAlITE 3TO PYKOBOACTBO M XPAHMUTE ero Ans nocneaytowero ucnonssosanus. UA K
HWUM OTHOCSTCS OBLUME YKA3AHWS MO BINONHeHWIO MoHTaxa (62BD0012). sanmwaemo 3a cobolo Npaso Ha 3miHM, 3ymoBneHi moaepHisauieto! Mepen nouatkom moHTaxy,/
BBEOEHHSA B eKCI'IJ'IyGTGLI,iIO I'IpO"IMTGl:iTe, 6yp,b nacka, ue KepiBHMLLTBO Ta peTeano 369pira|71're Moro ansa MGFi6yTHbOrO BMKOpMCTGHHﬂ.
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